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de esperar que con el

-da las ecntenas va.

asimismo el as-
cwan del eentenario,
I¥ios dick, ¥ ojald nos
Iibre de muchas co:
Qe nos pesan y nos
conceda otras que
nos faltan,

Entretanto, bueno
es que preseindiendo
de lo que pueda ocy-
rriv, & no cenrrir, tra-
bajemos todos, sin

y mecesidad de mee-

= fings, civenlaves, dis-
cusiones parlamenta-
rias ni otres medidas
ociosas en la tarea no
solamentede ir tivan-
do, sino de ir adelan-
tando, como es ver
dad que adelantamos
i pesar de los Pidales
¥ & pesar de otras 1é-
moras, impotentes
para impedir que of
maido mearche,

Porlo que 4 nos-
otros mira, alge he-
mos heeho, segin di-
cen, en pro del ade-
lanto de las artes
relacionadas con la
prensa, pero mucho
s 108 proponemos
hacer en el afio que
“aliora empieza. Con-
tando, como decidi-

(damente contamos,
con el favor del pi

blieo, la via resulta expedith, y se trata de perso-
s que tienen lu eostumbee, que 1o noe pess, de no
darse jamds por suficientemente satisfechas de lo qff

~ T
ANO NUEVO

mos & nuestros lectores, y es  haeen. En suma, he aqui nuestre programa, que ofre-

mbio del & porun §en el lngar  cerd la ravisima circunstancia de quedar realizado,

Nios mediante, al pie

de Ia letra:

Mayor perfeccidn
atin en los tirajes asi
de las laminas en co
lorescomo de los gra-
bados en negro; em-
pleo de papel ud hoe,
de Ia mejor
queseconoe
to de lee
cuerpo del periddieo;
adquisicidn de nne-
vos y valiosos colabo-
radoresartisticosy li-
terar] on ereaciin
de moevas secciomes
dereconoeidointerés;
mayor amenidad eon
la introduceidn de va-
rias novedades rela-
tivas & pasatiempos
¥ 4 instruceion y re-
ereo; adieién de un
reparto de la fnmosa
edicitn del Robinson
Cyaesoe, ilustrada por
William Paget, por
entender cufn nece-
sario es hacer lo po-
sible por despertar
en nuestro pais la ini-
ciativa individual,
de la enal eonstituye
dicha obra el mejor
])DL‘H]'.L

Y ahbora, séanosli-
¢ito manifestar que
In18, cuenta contodos
los elementos nocesa-
riog peret e semastalmente wn ngmero’ci colares, & pe-
sy dedns difienktadies qoue esto supome, ¥ para hncer
que €505 nigneros izualen 4 los mejores del Extranjero.
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EL MAS DESGRACIADO DE LOS HOMBRES

D. Buenaventurs Canales y Ramires de Soria es el hombre mas desgraciado que existe en el mundo.

Tiene dinero, buena salud, posicidn social muy envidiable, carifiosos amigos, crindos que le idola-
tran, ¥y hasta jovenes easaderas que le pretend pero jay! tiene la mania de ver en todas las eosas el
punte negro. Nunea podrs olvidar la visita que le hice el dia 30 de mayo de 1599,

Recibibme con afable sonrisa, dindome un asiento & su Jads, ¥ al notar ya qie se esforzaba por di-
simular su tristeza, le pregunté con solicitud:

—¢Esth usted enfermo?

Volvid & sonreir, ¥ me contestd:

—Nome duele nada: mi dolencia es moral, intima, ineurable, mas no me autoriza & ealumniar mi
salud, que es excelente,

—¢Le aflige 4 usted algin disgusto, alguna contrariedad pasajera?

—No, sefior: mi pena es constante y no se funda en nada
concreto: ya habri usted notado, en el tiempo que me conoee,
| que yo siempre estoy triste, aunque quisiers estar alegre,

g e, ! —¥ ¢par qué?

T : —Por una fatalidad que me persigue: porque vee
L demasiado.
—iQué ve usted?

1 —El fondo de las cosas: la verdad: lo dolo-
rasg, do nialo, todo aquello que no quieren ver
los que son [elices,
) —Yo también padezco algo de eso...
At —¢Usted tambidn? {Qué casualidad!
L —Pero no me entrego & la dalencia, ¥ trato
de curarme eon ef estudio ¥ fas distracefones,
—iAy! Yo no puedo: el estudio me hace des-
cubrir nuevas manchas, y las
distracciones me resultan con-
traproducentes,

—ifa probado usted? ;Ha
intentado distraerse con toda
su volantad?

— 5i, sefior: no consigo na
da. Voy al teatro, ¥ ¢n cada
actor que sale 4 la escena, me
Propongo veral personaje que
figura en In obra, al tipo que
ha querido presentar el autor,
B ¥ s6lo veo al esraico Fulano de

Tal, que estd rabiando porque
no le aplanden 4 eada instan-
te, 6 porque ne le gusts el pa-
pel, & porgue le han negado
un anticipo en la contaduria.
Reeuerdo que vi 4 un famoso
at.lo'r haciendo el papel de don

il involuntari 1t

Juan Tenorio, ¥ mientras el piblieo le aplaudia & rabiar yo estaba di
«Por qué aphuduﬁn estos zoquetes? No saben gue ese D. Juan se lama D). Pedro, que no es soltero ni

es conguistador ni es andaluz, ¥ que tomi por doncella 4 tina D.* Inés que se llama Rita ¥ tiene eineo
hijos?s Comprendert usted, que viendo las’ cosas como yo las veo, no puede divertirme cl teatro ni nada
que se le parezea.

—aX el eirco? 5

—Ks0 es peor; euando un artista ejecuta un ejercicio peligroso, estoy pensando: <jAhora se cae! ;Por
qué serd tan bestia ese hombre? (No le valdria méas aprender otro ofieio?s Y cada vez que sale un paya-
50, me sublevo contra €] piblico que le eelebra la millonésima edicidn de un chiste afiejo y transnocha-
do, y me da ganas de llorar el pobre hombre que se disfraza y se embadurma, por tres pesetas, para ha-
cerreir 4 los tontos arrastrando sobre la'arena del cireo 1a dignidad humana.

—Y la lectura /no le distrae?

—No: si leo periddicos, en cada parrafo estoy viendo la angustiosa labor del misero gacetillero que
por exigencias del estémago tiene que elogiar 4 un imbéeil & defender 4 un politico que merece 1a horea:
si leo libros buenos, me contrista €l calenlo que hago de la tavea del autor; y si 4 éste le conozeo perso-




nalmente, le v¢o & caballo en cada Jetra, y me parece que le oigo llorar cuando pretende hacer reir: si el
Tihro 1o es bucno, me dan ganas de Tusilar al que o ha eserito 'y & dos goe o han impreso, wditado y
vendido, ¥ quisicra morirme por la mala idea que tuve
al comprarlo,

~ Pero hay muchas distracciones de otro género.
Ninguna para miz 200 acherte hver en todas lns
cosas el resorte oculto, el hueso, I realidad amuarga, la
inevitable falsificacion: porque no me negard usted que
hoy fica todo.

—ilmego pave usted no hay nada legitima?
Nada, mwis que los padecimientos fisicos y
morale:

—¢¥ el amor?

—so es una farsa inventada por el
egoismo.

—4¥ la amistad?

—Esa es una componends que dura
mientras no se interpone el interés de ea-
da enal. En fin, no he de molestar 4 usted
hablindole de wis tristezas. A otro asun-
to. ¢uiere usted acompafiarme 4 comer?

—Muchas pr:

—Con sinceridad Jilssoi:ll a: i no quie-
re usted, puede acompafiarme mientras
como.

—Acepto,

— Pues pasemos al comedor,

Acomp A Buenaventura, deseoso
de ofirle. Me senté 4 la mesa, frente 4 &1
abservé que al contemplar los manjares se
entrigtecin mis que de costumbre, L pre-

: pero en cada plato
voen tada bowells veo wn adelanto de la
industria: es decir, una miserable falsificacién que me pone en guardia y me sobrezalta el estémago.

—Bobrepéngase usted 4 esas preocupaciones.

—i0jal4 pudiera! ;Ve usted este salehichdn? Dicen que es
de Vieh, superior, legitinn, ¥ vo tema que zep de Carnhanchel
v fabricado con carne de perro, harina ¥ cola. (Ve usted esta
hotella de vino ricjano? Fues yo ereéo que lo que conticne es
una mezela de elorure de sodio, aleohol, yeso, melaza, alum-
bre, palo de campeche, hojas de laurel eevezo, vinagre ylgli-
cering.

Aloir esto, ya no pude aguantarme, ¥ solté una careajada.

D. Buenaventura me mird con seriedad, dicléndome:

—Yo no doy bromas: 10s anilisis que he referido 4 nsted se
hallan en muehas obras cientifieas,

—Pero s analiza usted tanto, ereo que ha llegado la hora
de que yo salga de una duda, si usted me lo permite,

—Permitido,

—¢En qué concepto me tiene usted?

—En ¢l coneepto que usted se mereéce: usted es una persona
agradable que viene 4 verme porquc se distrae con mis rurezas,

—Gracias, 12. Buenaventura,

Comprendi que mi visita no debia prolongarse y me des-
pedi con forzadas sonrisa, siendo despedido eon andloga urba-
nidad, No he yvuelto & pisar la casa del Sr. Canales y Ramirez
de Soris, y sospecho que ls enfermedad de este buen sefior s6lo
Pakte turarse eon el infinjoiTresisibie de una mirada fementl,
jAnimo, viudas y solteras! El Sr. Ramirez tiens cuarents mil
duros en ¢l Banco. Ya estoy oyendo millares de voceeitas que
me preguntan: «f Dénde vivel» Pues nolo g6,

ADOLFO LLANOS
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COSAS DEL DIA

or fin, se estdn aeabando fas festas, que, para mayor felicidad de fos

cticantess, han venido pareadas, como leluyas, Ya era hora e
insar de tanta holganza.
La festividad de loz Reyes s, aparte de lo dicho, una de las mas po-

res, si bien hay que hacer constar que eso de Reyes es harto mds que
sutible, Melchor, Gaspar y Baltasar eran, sise qu loque llamaria
mos hoy Frineipes oe foefencta; eran Afagos O sabios, pero o consta il
cieneia cierta que fuesen rejes,
No es ningan mal, sin embargo, que como A lales ge les venere, y por lo
que hace 4 los nifiog, mucha mas confianza habrin de tener en que los re-
an de los reyes que no de los =abios; ¢stos, por puntp gencral,

galos ven
careeen de posihles para adquirir tantos juguctes,
fbirdn este afio fu visita, 4 los ehasqueados, en mayor ¢ menor Nimero, que
pasada solemnidad pueril, habrd que afiadiv ahora esos pobres hijitos de
rados cesantes por mor de las economias de Villaverde wellido doblemente ilus-
ro de invierno, alld en mis mocedades, y ser ¢l de nuestro aetual mi-
rin bizeo & Gladstone que resucits

hubo que lnmen
los empleados deel
tre en Espafia por llevarle un tor
nistro de Haeienda, que, dicho sea en honor & I verdad, le dejs
iQu¢: talento rentistico tiene el hombre!

Como ya era de prever en ef pais donde se rebaja un perro chico d fos peones camineros y se

serva la caballeria de marina, s¢ ha roto la everda por lo més delgado, ¥ han pagado el pato los fun
cionarios moedestos, iitiles y de corto sueldo. Los demds, los gordos, continian en sus puestos, para de-
mostrar que éste es el pais de la formalidad, la justic la inteligencia.
Sin duda, para que nadie eche en olvido sa existencia, el infatizable orador, civeularista y mectin-
guista 8r. Paraiso, ha convoeado 4 las Cimaras de Comercio & una nueva reunién en Valladolid, y se
me permitivd emitiy mi humiide opinidn de que esa Asambien sebra soberanamente en [a antigua corte
castellana. Todo cnanto puedan decir el Sr, Paraiso y repetir sus paradisiacos discipulos ¥ acdlitos, lo
dijo mejor que ¢l ¥ que todos ellos el malogrado eatedratieo de Valladolid, Maeias Picavea en sn me-
morable libro Bl Problema Nacional, La tal Asamblea no va, Bor lo tanto, & pasar de unas redundaneia,
un pleonasmo b... bisquese cualguier otro sindnimo.

Entre otros defeetos que que corregir en Espafia hablaba Macias Picavea del psitacismo, 6 di-
guse coforren O papagayisno, ¥ puede que no fes vendria mal 4 algunos parar nfcites en el susodicho
vicio. La verdad es que hace demasiado tiempeo ecstames representando aqui la parodin de I Ferost
Romani: —[Particmo! jMavehiang!, v asi se pagan una hora plantificados aquellos mamarrachos, Pues
lo mismo sucede eon la regeneracion, —;Regenerémonos! jRegenerémonos!... ¥ degeneramos & tal prisa
qQué yo no sé que yan A pensar de nogotros los antropdlogos. AvriEno OPISS0O
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pliegues de la bufanda y los hombros de la ch

L'or Crigto Nucstro Sefior que comenzaba de
perlas el afio... Noche mis triste, obseura v helada
un pida sofiarse: la nieve cafe mansamente sobre
la haz de la tierra, el viento huracanado hacia
gemir con tintineante son las campanas de la gle-
sucd de Villabrines, nno de tantos pueblos de la
montafia jgnovados para los gedorafos, aldea que
tenia por junto treinta casas ¥ un centenar de ha-
bitantes.

N o llamardis 4 enmalio 5 o3 jurd que ental
noche, pasadas ya las doce, todos los villabrinen-
ses, chicos y grandes, mozos ¥ mozas, dormian 4
pierna suelta muy metiditos en la cama, sin darse
cuenta de que la njeve, obrera impertérrita, iba
extendiendo sus helados cendales por Ia haz de ln
tierra.

Miento pellncamente al afivmar gue todos dor-
mian, porgue de una casuea emplazada al promedio
de la calle Real salié un hombre mozo que al expo-
ner las nariees al poeo agradable ambiente de Tn
noche, subidse la bufanda hasta los ojos, calose la
boina hasta las cejas ¥ metidas las manosen las
profundidades de los bolsillos del pantalén, rompié

f andar con pisarrecio por lu calleja i cuyo final abriase un sendero que condaeia fi un bosque de no-

Si A ti lector te da el naipe por pararte 4 reflexionar en esta historia que te cuento, es posible gue
presupongas que muy mal estaba eon su personA aquien en parecida noche tan locamente la exponia,
pero si te advierto que ¢l amor hacia mover tan gentilmente las piernas de nuestro personaje, encontra-
ris muy discalpable el ¢aso: que por amoer sabido €5 que se cometen mil ¥ una tonterias. Bueno: sigo ya
en lined reeta mi narracion:

¥l mozo, como iba contindote, enfilé por el sendero y empezd i tararear debajo de su butanda una
caneion, sin duda para entretener el camino, disimular la erudeza del aire que zumbaba en sus oidos,
entumeein su enerpo y hacia voltijear en derredor suyo millones de mariposas blangas y heladas y ann,
lo que es mAs seguro, para ahuyentar el miedo gne tanta soledad y negrura infundis en el dnimo

Al eibo del tiempo vidse nuestro héroe en pleno bosque ¥ aqui ya unidse al frio de la noche aguel
otro del espanto, que no hay cosa més terrorifica que millares de arboles juntos que no se ven, pero que
empujadas sus copas por ei aire muormuran & coro una psalmodia espeluznante que o0s hace pensar en
una macabra reunidn de esqueletos,

Pera In voluntad del amor no se detiene por nada; nuestro hombre internése en el bosque sin titu-
bear an su camino v sin romperse woa vez por minuto ln evisma. coptra log sooulores drholos que halla-
ba 4sn paso... Y enando ya la nieve habia convertido la negra boipa en gorra de dormir, fileteaba los

te, nuestro rado personaje vid 4 lo lejos unt
hoguera que parecia un ojo tremendo abierto en la negrara ¥ que parpadeaba con destellos yojos.




Haeia aquel faro imprevisto mares su derrotero nucstro mozo.

Y hete aqui lector que vendria como anillo al dedo hacerte ercer que el misimo diablo, 6 algin
sabio hechicero 6 tal vez una hada de los bosques fué quicn encendi6 la fogarata para atraer al ineanto
mancebo, pero, en la prosa vil de Ia vida no ocurren tamafias aventuras ni dangan tan fantisticos per

jes: en el bosque habitaba g viejo lelador, tenide por monomaniace ¥ & quicn apellidaban ol

fades.

Al Hegar proximo & la hoguera el mozo dié un respiro de satisfaceidn, y 4 través de In bufanda dijo
con voz que pareeia por lo velada la de un borracho medio dormido:

—Buenas noches, tio Verdades.

E) tio Verdades que Slosificamente se hallaba sentado en an tehavete cercs de la lambre como si

estuviera en el lar de su cocina, se conten-
16 con dirigiv una mirada de soslayoe la
que tan de improviso venia & hacerle con-
paitia y grofio irénicamente;

—No esmela fgche...— ¥ continud con
acento de coriosidad:;—Pero, Gabriel, ¢4
dénde vas ti 4 estas horas?

=Y usté dqué hace aqui sentado?—ob-
servd el mozo tendicndo hacia la llama
sus mancs amaratidas por el fvfa,

—Lo de todos los afios,—contestd el
goarda con admirable sencillez, —Aguar-
do 4 que den lag doce de la noche vieja,
¥ 4 esa hora me preparo para entrar en ¢l
afto muweva.

—¢Y para eso enciende usted esta fo-
garata?—objetd asombrado Gabriel.

=i, hijo mio: durante el afio apunto
en un cuadernito que siempre llevo en el
holsitlo de i zamarea todos fifs pesares,
mis esperanzas ¥ mis propositos para dar-
me el placer de yer como las llamas en un
momento dan &1 traste con todo un aio de
mi vida...

—Vaya, este pobre viejo estd malde
I eabeza,—pensi para su bufanda Ga-
briel.

— Muchaeho, — prosiguid el goarda
cambiando su conversacidn de rumbo,—
mai empiezas el afio vagando por estos
andurriales... Seguramente que la mozu-
ea que te trae sorbido el caletre es la que

te have dar este paseo seh? (Lo acierto? JA que vas 4 verla aprovechando gue su padre, ¢l tio Casta
fiuelas, se ha largado esta mafiana 4 Santander?,

— 4 dérdsti!—hublera eontestado el montailesuco 4 saber fatin; pero se conformd con menear afic-
mativamente la eabeza y decir con vehemeneia:

— Averlavoy,si, sefior, 4 verln, pero no 4 lo que usted piensa, 4 parlarla de cosas carifiosueas, jquid!,
4 cosa de mds provecho voy... {Eh! ¢Qué no?... jVayal.. Afio nuevo vida nueva, v yo le juro 4 usted,
tio Verdades, por estas eruces, que lo de Sabeluea acabose de una vez pasiempre... jLo he decidido hoy
5 mareho deett‘hl. que o quiers para mMujer und Moza que no haga cara af primer indiano que ia
haga eneamonas,,, {Pos no faltaba mdsl... iAsina Dios me salve quelo hago eomo lo digol.. jAhklL.. ¥ no
voy &irmis 4 la taberna ni vuelvo 4 fumar mds un pitillo, aunque me repudra de necesidad... jl’or &5
tas hombre, por éstas!... Desde ahora vida nueva... [Ni que fuera tno un buey pamo comprender lo que
le hace provecho!

Calld el mozo, mirdle el viejo burionamente ¥ dijo con acento zumbon:

—Asl deben bortarse los hpmbres, La dignidad ante todo; ino faltaba mas! Haces bien, Gabriel, ha-
ces bien,

1 it e1 ao! i]l.! pr:mer dm Lle[ aﬁo 50 m.ulm tras J ik nevnd.rs monmﬂn
Fg un g0l triste que no ha tenido fuerzas para derretir con sus besos [a nieve que aun sigue cubrien-
do la haz de Ia tierra.




Tio Verdades se halla & Ia puerta de su choza, desafiando ¢l eierzo, cuando ve venir en diveceion hin
eta & pucklo & Gabrial,

Viene ¢l mozo tambaledndose: la bufanda le arrastra por el sue
lo, la boina la trae & la noea; en la hoea loce un puro de los mas
baratos. La oseuridad es casi completa, y ¢l frio arreeia eruelmen-
te, haclendo apresurnr ¢l pass al caminante,

El mozo pasa por jonto al viejo ¥ dice con la incoherencia del
que ha trasladado la muy diminuta bodega del estémago 4 ln calieza:

—iAdids, tio Verdades! [Vaya on dia hermosal JBk:
que feliz soy! jPa marzo [sabeluca ¥ yo mos casamosh., |
mos!..

Tio Verdades, que sigue con la vista ¢l eaprichoso andar de Ga-
briel, murmura:

—iVoluntad! jQué débil eres para las pasiones! 8i fuerns firme ¥
purseverases solo en el bien... jqué vida esta mds hermosa! Pero los hombres no somos fAngeles.,. so-
oS hombres,

Y el tio Verdades, bajando Ja cabeza, se retira 4 su hogar, con materia pars comenzar sus apuntes
en €]l nuevo cuadernito. i

Appianppe LARRUBIERA

ENSUENOS ¥ REALIDAD

(HISTGRIETA POR VELASCO)

1 ¥ me eEplico el por gué algin posta pueds openersy d que 2 Por wl parie, tengs el presentimiente du que lo sprd y me
ko toronen. “lejard coronar; sleado mi mujer de la misma opinidn,

2 j8ublitael jDivinol Beré coronado. 4 jLo gue son log presentimisntost




Ei eléctrico tramvia
suele tener dieg paradas.
Se detiene donde el punte
¥ el regiamento reclaman.
Desde Ia Puerta del Sol
hasta el barrio, 6 la manzana

de Pozas, hace sus altos

¥ el piblico sube & baja.

El eonductor va diciendo
por donde el tranvia pasa

¥ da el nombre de Ia calle
donde es de ley la parada.
De este modo Tos viajeros
saben donde estin, y saltan
desde el estribo 4 la calle

¥ van sabiendo la marcha.
Ya es en la calle Mayor
donde el ¢conduetor les habla,
ya en el alto Buen Suceso,
ya en la Moncloa se para.
Del pretil de los Consejos

la detencidn es més larga
porque alli hay gentes gue suben
¥ mis gentes aun que bajan,
porgue es aguella estacign
e las de vias mas amplins

¥ arteria de las mas grandes

¥ via de las més largas.

Fl conductor sélo dice,

a_]_ parar, una palabra,

la que indiea el sitio y nombre

de la calle en que se cambia]

de via, de direceidn

v de caballos y jacas,

Y asi al Hegar ¢l tranvia

A cada nueva parada

6 dice Plaza de dricite,

o fMoncloal & jPozas! v anda

cl movimiento de cuartos)

6 el cambio de nuevas earas,

Hace un mes que al acabarse

de la cuesta las andancias

v al pretil de los Consejos

legar la constante carga,

el conductor, con acento

varonil, v en voz muy alta,

dijo gritando: jCoxsEios!

¥ una chula descarada 3

respondié al punto: —iConsejos’

{Dinero es lo que hace falta!
BEuvsenio BLASCO

(Hustracidu de¢ Qarcin)
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Era Ruperlo Troncoso,
eamerciante en embutides,
entre todos los maridos,
el marido més celoso,

Tenfn por qué temer;
0 PArA GEP0s:
Ia mas alegre y hermos
complaciente mujer.

Siempre estaba de guimera
con su bella mitad cara,
prohibiendo que 4 nadie habla
mandande que i nadie oyera,

—Ni aun & la tienda saldrd
pues ppeden ver tns heehizos,
Yo despacharé chorizos
# Ins chicas nadie mas.

Y, en sus celas, par sa mal,
fi tal extremo toeaba
que ya solo le faltaba
cucerrarla en un fanal.

¥, dando sobrada, fe
A'sutilezas amargas,
recorid sus faldas largas
porque besdbanla el pie.

Ni en el hogar nien la ealle,
cegado por su pasion,
It permitii einturin
porque Iestn_-clu\hnlc el talle,

Y, de sa demenein rara
ezonchando los consejos,

tHuntract nde . 8§ Covise)

la privi de los espejos
Porgque copiaban sy cara.

En contadas ocasiones
sacAbala 4 los paseos
por evitar ehiicoleos,
requicbros v admiraciones.

T'nla vez, estuvo en poco
que i un sefior po mafiratara
porque tras su esposa hablara
¥ resultd que era un loco,

Rifid, otra vex, con gran foego
con un hombre qoe tente,
la miraba impertinente...
Jrresultd gue era ciego.

Con sus vecinos romper
quiso todg trato, rodo,
praes pensaba: —Sg salade
va buseando & mi mujer.

Y, siempre con malos modos
recriminindo & 82 espos
—;Cuidado que es fnerte cosa
que hayas de gostarle & todos! —

in decin, asaz inguicto,
temeroso por su diehn
mas en gn propin desdicha
alegrindose en seereto,

Porque siempre el cornzin
gozd £n tener un tesoro,
aungue sen iman el oro
de la mano del ladron.

nstaneia,
por eierto,

Vino, en esq cir
3 hasta & hospedar
en la casn de Ruperto,

wit anpigo de la infancia.

su amigo,

Ruperto, & Félis
queriéndele como hermano,
degeciid recefo vana,
¥ le retuvo consigo.

Codiole en su hogar un leeho,
fosn mesa fo senti
¥ «—iTodo s tuyo—cxelamd —
cuanto hay bajo este techol

Mas, wn mes ya transeurrido,
Ruperto, eon descontento, .
llamdo s6lo 4 su apozento
A sn amigo tan gueride,

= —Tu conducta es singular,
lie declard, —hacia mi esposa.
Pavece que e es odigsa;
ini ann In Hegas & mirar!

No sé lo que puede ser.
woes ferust 7 &oahie.,
easo te 08 despreciable?
o te gusta mi mujer?s

«—Responderd con frandg ez,
—dijo Felix, sin roden,
Mas, en tu gsposa No veo
tan ponderada belles

Picdse mucho el esposo
al oir tal novedad
¥, & sn amigo, sin piedal,
echd i lacalle furicso,

Mas, vid tras del lance cste
fue, con gran descortesia,
de su esposa el mundo hn
enal se huye de la peste.

Y pensd ast: «Etorne de ati
traeé una muralla odiosn.
Si nadie lallama hermo:
dle que & givve ser bell

«Desde nhora, he de exponer
& todos, ya sin reeclos:
—Aungue yo rabie de eelos,
dle gusta & usted mi mujer?

Jos& pe SILES

i e e




i<oniege Amertht
5, vilmas 2 A
e’ S hay Pu.:nm;’

»\.-
= My Tberg 5.
“? Hitoiae T R

partille de Ving]

CoTr BUS e3pec T e
i 4l g i
“ et ‘ e s.u 1las “opas

,q,.mas gren,
2.0 te 0pag,

3
Eun iy Ajo s Lo EAAATS




LA CARIDAD DEL SOLDADO

REPARTIENDO LAS SOBRAS

Aaungy
como
1 ear
pareei
Un
jo que
camin

¢l fin d
ers am
cuya ¢
un se

Juanin




Juanito Bspiniiia tenin vivodaeseos de sor Tuneionario pablien. Su suehiv dorado ern ingresar enla
eartera administeativa con un destino de Real orden, gue con el siempo y los ascensos correspondien-
Yem, —pornhe vl joven era ambitioss ¥ sofaba tamblén on nseendey,
—le asegurase una decente jubilaclin,

Por desgeacin, el pohre chica estaba moy lejos de ver realizado
su sucdio, ¥ fos dos destinos que habi: desempefiado en elase de tem
pavero en el Ayuntamiento de la Corufia ¥ el cargo de comisionado
de apremios que le confirié la Diputacién provineial, no le babian
proporeionade mas que serios disgustos ¥y una tremends paliza que
le dieron, por via de propina, los contribayentes {moroses de cicrta
aldehuela de la montafia,

A pesar de esto, Juanito tenia una decidida vocacidn por la ca-
rrera burgeritien, para Ia que habia hecho algunes estudies, ¥ po-
eos aspirantes como ¢l sabian el tratamiento que se les debe dar &
los superiores jerdrquicos ¥ la clase de papel sellado que se psa en
determinados easos, detalles estos, 4 su juicio, indispensables para
una ordenada y recta administracion.

Tara ¢l joven pretendiente 1a autoridad rentistica era tan supe:
rior, su mision tan transeendental, que 1a sobreponia & eualquiera
otra; ¥ cnando en ia ealle se eruzaba con el delegado de Yacienda,
aungue no tenin ¢l honor de tratarle, le saludaba con tanto respeto
come 5 foera oh Vidtieo, ¥ si oo se arrodiliaos & s poso, marcaba,
en cambio, de 1al manera la espina dorsal, que mas que hombre,
pravecin an Eate de Angors.

Un suceso inesperado, la legada 4 la Corafia de un alto persona”
je que gozabn de grande influencin en la corte, puse 4 Juanito en
camino de ver realizadas sus aspiraciones.

Bl proeer,—conveniente es davle ese nombyre, porgue hay gue ve:
conoger que lo éra,—~habin llegado ¢on su familia 4 la poblacién con
el fin de pasar la temporada canicular, y. como todos los cartesanas
era amable ¥ fino con todo el mundo. Un conocido de Espinilla, en
cuya casa se habia instalagdo el magnate, deseando prestarle 4 aquel
un setvicio, lo presentd 4 la sefiora del forastero, ¥ ésta que vid en
Juanito un joven modesto ¥ servicial, traté de uti rlo en prove- 5

= tho propio durante su corta estancia en la capital gallega. Desde
aquel momento Juanito se convirtié en lacayo de la esposa del
personaje, hasta el punto de scompafiaria 4 paseo en clase de ei-
cerone v de cuidar de los nifios, que eran discolos, y mal educados
por-afiadidura. A lo mejor, el més pequefio, que era en extremo
exigente, sin reparos de ningiin génerp, se dirigia al joven ¥ le
decia con tono imperioso:

—Birveme de borrico.

t el pobre Espinilla, se bajaba pacienzudamente, y andando
A gatas por el snelo llevaba sobre sus lomos al chiguitin del pro-
cer; que b estas bajezas tienen que recurtir jos desheredados de
la fortuna que no gozan de influencias para lograr un humilde
sitio en Ya mesa del festin del presnpuesto, como grificamente ha-
biese dicho mi ilustre paisano y amigo Enrique Pérez Eserich.

A fuerza de servicios ¥ homillaciones, Bspinilla ereyt haberss
eanado las simpatias de la encopetada sefiora; y dispuesto & lo-
gray el emples apetetide; abordd resnsliamente la enestidn,

—8efiora,—le dijo,~si nsted guisiera, podria hacerme el mis feliz de los hombres.

La interpelada, gue ademis de joven v hien parecidns ern algo coquetn, ereyd haher despertads nna
pasidn en el corazdn del provinciano y se propuso divertirse 4 su costa.

—8i de mi depende su felicidad puede darse por dichoso,—le contestd cubriéndose el ragirg con el




abanico y fingiendo un robor que estaba muy lejos de sentie. Pero su deseneanto fué maydsenlo, cuan- |
do cl joven, en vez deespetarlelaesperada declaracionledijohumildemente con eierta gravedad comiea: |
—(iracias, sefiora: le deberé 4 usted mi destino.
—al)ut destino? —ie preguntd la dama con extrafieza. Y ¢l pobre muechacho, sin reparar en el tono
con gue le habia heeho la pregunta su interlocutorn, se apresurd 4 coptestarle:
5l de offcial de quinta clase en la Administracion de Hueienda Pablica, qoe
espero conseguir por mediacion de su sefior esposo.
Aquella deecpeion no se la perdond nunea 4 Espinilla la encopetada da-

misela. distincidn
Sin embargo, le prometié recomendarle eficnzmente 4 sumarido para que minad
éste le consiguicra el descado empleo, maos tan p
Coneluida 12 temporada veranfega ¥ ya el pie en el estribo del. vagén para A la Natuw
regresar & Madrid, la dama le dijo sonriendo: ; . ’::]?j‘lll:'r
—Sefior Espinilla, deseuide usted que recibird In apetccida eredencial. r '1':110.1:
— Asi o espero,—le contestd Juanito saludando 4 la ilustre vinjera 4 punto de fora, no p

partir el tren, Veamos

Espinilla esperd impaciente el enmplimiento de Ia halagiiein promesa; pero MANETa S
los dias pasaban y la descada eredencial no aparecia, Transeurridos Iimatiia 'y
algunos meses, eansado ya de esperar en vano, por consejo “de [algu- AT
Nos amijgos se decidid A romar una resolueion: marehar & Madrid. deliler,

sere,—se dijo,—finicamente sestionando mi colo espteleto
S e i : cafitn, los

ion sobre el terreno conseguiré mi propésito, so e una

Y empeiindose muchs mas de lo que estaba para vealizar el viaje, bo & dle un
encajonado prosajicnmente en un coche de tereera, el pobre chico did e teecilleo
con sus limesos en la villa del oso ¥ del madrofio. cafiones

5, ¢

Repuesto de las molestias el camino, para recordarles su preten- varazin, 1y
shan, Espinilla tratd de ver & sus protectores. Pero imitilmente; porque "]. foma de
Por mas que lo intentd distintas veees, los eriados le dieron sicipre con divntis e
L puerta en las narices. Disgustado de Ia descortesia de los fAmulos, tierra, la i

lo escribié & ln esposa del magnite pidisndole ima audiencia. Al enbo | ‘l;"_'l';[ll'p:';'
de dos dins le contestd sn protectora indiedmdole dia ¥ hora para reci- |-'l.1'|.'l, T g
hirle. La earta de la doma, gue ¢l joven guando cnidadosamente en au | ries dhe it
eartern para que le sirviera de talisman que le abriese las puertas del vuna_cordi
suntuoso hotel, foé un rayo de sol que alegrd un momento su entristeci- misicos, «
do corazin. —Por fin voy 4 ver realizados mis suefios,—pensd. ¥ como era consiguicnte fué puntuald la vifidi de

o eeiet, A
Jrio de la
cerelro de

cita en la que se habia de resolver ¢l tenebroso problema de su porvenir. Un erindo correctamente vos-
tido introdujo & Juanite en el gahinete de ve : :
cibo de la empingorotada sefiora. Contra su co: -
tumbre, no se hizo mucho ésta de esperar.

—&ehor Espinilla,—le dijo,—después de los
eumphdos de eajin,—le tengo muy presente:
pase usted al despacho de mi esposo y le dara
una carta de recomendacion para e ministro.

I indicando al doméstico eon un ademin que
acompafiara & Juanito 4 la citada habitacion,
se retird ceremoniosamente.

La entrevista del joven con el magnate foi
corta, pero expresiva, Este que le esperaba en
su despacho, le dié una carta que tenia ya es-
crita de pufio ¥ letra de su secretario, para el

LA CAB
Con ocr
wetrinet de

se ha reco
idra holan
hiclos en
de la Rep
po del Di
esa la ok
aeedo la et
nios de Ne
hatallas e

| Biltico he
| de Sweabc

ministro de Fomento.
ik mindie sin duda i
le dijo,—porgne no me hallo en muy buenas re- ] ek
laciones politicas con el; me dirijo al de Fomen- Ly ceparlc
4 nado, di

to eon el cual tengo mocha frangueza,
—Bs igual; el caso es que me dé un destino

| Venezuela

de Real orden,—le contestd el pretendiente. Y después de leer, por indicaeion del magnate, ln carta que | DERROT!
le acababa éste de entregar, Ia cual estaba redactada en términos muy eficaces, se retird agradecido al Las nun
favor. Pero... jmaldita casualidad! Fué el caso que, por olvido, se hahia dejado el joven el bastén sobre ingleses e

del Sar no

ana de las sillas del despacho, ¥ al regresar minatos despuds 4 recogerlo, su desencanto foé inmenso, al
1 meras gue

enterarse gue su protector, de pie junto al aparato deél teléfono, exclamaba dirigiéndose al ministro. &l Ganins
L] AT

—En ese depar ser 5, con una earte mia, un tal Espinilla gue solicita up desting, Es b
un pobre diablo por quien no tengo ningiin interés: ino le haga usted caso! 1 &
: (Dibujos de Tur) J. F, SANMARTIN ¥ AGUIRRE. | Wy
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EL YORIRULARIO ¥ LY SATURILEZY
Sedird lo que se quiera acerca de
li L riqueza de nuestras lenguas, —sin
widn de familias, —pero bien
examinadas las eosas resulta gue so-
mes tan pobres, que debemos acudir
4 In Naturaleza para designar gran-
disimo nimero de atributos, concep-
Loz, abjetos & caracteves, & falta de
término propio. Ha nos ¢n metd-
fora, no pocas veees, sin advertirlo.
amos en primer hgar de que
manera se b plotado la econonia
limetne ¥ sus representaciones, Te-
nemos ¢l cwerpode bomba, la cabeza
de alfiler, el cuelfo de la retorta, el
esqueleto del discurso, la Joca del
cafion, los ejos de un puente, ¢l fra-
ze de una palanea, el codo de un tu-
bo ¢ de un rio, Ia mene de almirvez, In
mapecilla del reloj, el muidn de los
cafiones, el pedal de la bicicleta, el
corazin, la mddulea, ete,, deun drbol:
¢l tomo del libro, el pie de altar, los
divntes de una rueda, la lengun de
tierrn, la fen @ de un instrumen-
to, el costilluje de un bareo, Ia fibra
del papel, la gargeata de una mon-
tafia, la resa de un chorro, las arfe-
rins de una eindad, el espineze de
cuna eovdillera, la espineta de los
misicos, el aguijon del acicate, el
riadn de Castilla y tenemos cosas en
I wie. A lo eual afindiremos el ner-
Ltio de ln guerra, volgo dinero, el
cerchro del mundo, ete., ete,
(Seguiremeon)
LA CABALLERIA EN EL MAR
Con oceasién de la caballeria de
maripe de que habld el sefior Maura
se ha recordado latoma de la escna-
dra holandesa, blogueada por los
hiclos en Flesinga, por los hisares
de la Repiblica Francesa en tiem-
po del Directorio; pero no ha sido
esa la fniea ocasién en que ha ju-
gado 1a caballeria sobre los domi-
nios de Neptuno, En 1805 hubo recias
hatallas entre suecos y rusos en el
Wilties helnda, con ceasitn del sitio
de Sweaborg, pero més notable es-
sin duda la captura de unos caflone-
ros espafioles, que haeian el erucero
del Orinoeo, por los jinetes de Pacz,
4 nado, durante la insurreccitn de
Veneznela contra la metrépoli.
DERROTAS DE LOS INGLESES
Las numerosas derrotas que los
ingleses experimentan en el Africa
del Sur no son, ni de mucho, las pri-
meras que sufren, pues tan solo en
el tranenrse del presente siglo re-
gistramos las signientes:

EPITORIA

En 1806 les derrotamos en Buenos
Aires, hacitndoles millares de pri-
sioneros ¥ obligindoles & reembar-
carse; on 1815 fueron vencidos por
los norteamericanos en Nueva Op-
leans, teniendo que volverse 4 su is-
la mis quede prisa;en 1542, duran-
te una campafa en el Afhanistan,
quedd totalmente destruido el ejér-
cito inglés, y s6lo se contd un saper-
viviente para llevar & Ia India la
noticia de la ecatistrofe; en Crimea
sufrieron el tremendo desastre de
Balaklava, motivado por una orden
mal expresada; en 1879 les derrota-
ron los zulis en Insandhlwana; en
1581 les vencicron los boers en tres
batallaz seguidas, obligindoles 4 re-
tirarse; en 1855 tuvieron que aban-
donar ¢l Sndan, después de la caida
de Jartum ¥ la muerte del insigne
general Gordon, No les coge, pues,
de nueve 4 los britanicos la derrota;
lo-gque hay es que no por eso se ami-
lanan, pero todo se acaba,

SERPIENTES DOMESTICAS

Be ba gencralizado en el Brasil
¢l empleo, para cazar ratones, de
u howifas boas que no tienen mas
que 4 metros de largo ¥y un grosor
como el brazo. No hay casa decente
en los Estados de Pernambueo, Pa-
rd, ete., en la eual, de dia, no se vea
su correspondiente giboya enrosca-
da ai pie de la escalera. Es un reptil
inofensivo para el hombre, ¥ lo mis-
mo para el nifio, y se le amaestra
de manera que no se mete para nada
con los animales de corral; sus solas
victimas son los ratones susodichos,
Un par de gifoyas cuestan en el
mereado 5,000 reis, § sea 12°50 fran-
cos. No hay duda que un ewropeo
podria extrafiarse de pronto con la
presencia de semejantes bichos en
una casa, pero i buen seguro que no
tardaria en familiavizarse con tan
singulares sueedineos de los gatos.

EL NUEVO MOZART

Asi han llamado algunos periodi-
cos al precoz pianista Pepin Arriola,
que i los tres afiosdeedad ejecuta, de
oido, una poreion de piezas; In com-
paraciin no es muy exacta, sin em-
bargo, pues Mozart, no solamente
tocaba, sino que 4 los cuatro aflos
habia compueste ya una sonata. Es-
to no disminuye en nada el mérito
de Pepin, gque realmente es un en-
fant prodigiewr, como llamaba Cha-
teaubriand 4 Vietor Hugo, pero ya
que Mozart fué tan desdichado en
vida, honrémaosle en lo posible des-
pués de muerto

he: 4 la manera de
da y cantada en el L
Tristun ¢ Tsofde, de W, 'l“l
excesiva magnitud del o
abundamos en la :m'sm:l of
Tristan ¢ Tsolda no puede producir
toddo su efecta éntimae en nnas tablas
tan espacicsas; hay obras que no
conviene exponer en superficies de-
masiado grand,

Pongase, por cjemplo, un euadrito
de Meissionier en medio de un vas-
tisimo lienzo de pared y no produ-
cird cfecto: ¢jecitese una sonata de
Beethoven en una Plaza de Toros,
¥ no engendrard la menor emocion,
Tristan ¢ Isolda es una Opera di
camerd.

o
#x
Coszas que son de desear: la pere:
za de un malvado y el silencio de
un necio.

CHARADA

Mi hermano, sin ser macstro
wn dos fres cuatro mejor
que el todo Carlos Gonzdlez
que eineo cratro al vapor.
Por un wie dos tres s& muere
mi primo Napoledn:
tres cuafro quinta con cuatro,
Juana, mi compnd:o Ros,
¥ o s ;ara merit ¥ cierta
del gallo Pepito Coll
e eratro dos tres ¥ cantro
enfrente de tu baledn,
Te aconsejo que regales
ealabazas & los dos,
DOTEIE NINZUNO Mercee
las dulzaras de tu amor.
Y si te agrada el oficio
que ya mi hermano aprendis,
hazte una fodo con cuutro
¥ dale tu mrazén

JEROGLIFICO COMPRIMIDO

K T Sol Virtud

Las soluciones en ol prozimo
nimers

SOLUCIONES
d log pasatiemgos del ndmero anterior
Charada.—Noria.
Jeragtifico comprimids, —Cobrar,
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